STUDIES IN PHILIPPINE
LINGUISTICS

Volume 10 Number 1 1997

Takashi Fukuda; Fe T. Otanes and Hazel Wrigglesworth, series eds.

Table of Contents, lllustrations, Preface, and List of
Abbreviations

ISSN 0116-0516 ISBN 97-18-0314-3
© LINGUISTIC SOCIETY OF THE PHILIPPINES and SUMMER INSTITUTE OF LINGUISTICS

Sample Citation Format

Ma. Lourdes S. Bautista. 1977. “The noun phrase in Tagalog—English code switching”. Studies in
Philippine Linguistics 1:1, 1-16. Online. URL: http://www.sil.org/asia/philippines/ [etc.] + access date.



Figure

—

b A AR L R A

—
e

.

ILLUSTRATIONS

. ProtoCentral Cordilleran . . . . . . . . . . ... . ... ... ... .. ... 11
Classification of discourse genres . . . . . . . . . . . ... ... .. ... ... .... 19
Subclassification of discourse genres . . . . . . . ..o Lo L. 20
Transitive and receptive clauses . . . . . . . .. .. L . 57
Stative and attributive clauses . . . . . ... ..o Lo L 58
Summary chart of complex sentences . . . . . . .. .. ... .. 80
The notional script . . . . . . . . . . ... 84
Script and macrostructure of behavioraltext B3 . . . . . . . . ... ... ... ... .. 89
Command element of behavioral text B3 . . . . . . .. ... .. ... ... ...... 90
Script of expositorytext E4 . . . . . . ... o 100
Summary chart of behavioral and expository discourse genres . . . . . . . .. ... . .. 107

Map. Eastern Bontoc Area . . . . . . . . ... 12



PREFACE
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LIST OF ABBREVIATIONS

Actor

Attributive
Behavioral
Benefactive Focus
Biattributive
Bireceptive
Bistative
Bitransitive
Consonant
completed aspect
Definite
Expository
emphatic

exclusive

far from speaker and hearer
genitive

Genitive Marker
inclusive
Instrumental Focus
Inversion Marker
intransitive
Locative Focus
linker

near hearer

near speaker
Nondefinite
Nominative Marker
Noun Phrase
nominative
noncompleted aspect
Object Focus
Oblique Marker
plural

preposition
progressive aspect
punctiliar
Quotation Particle
Question Word
Receptive
Rhetorical Question Word
Sentence
Semiattributive
Semistative
Semitransitive
Stative

Subject Focus
singular

stative

Transitive
Undergoer

Verb; Vowel in CV/CVC



